CERCETARE APLICATA

Creativitate si identitate in comunitatea
slovaca din Nadlac, judetul Arad

ucrarea de fatd se bazeaza pe cercetarea de la Nadlac (judetul Arad), din perioada

2009-2012, organizata de Asociatia de Stiinte Etnologice din Romania, cu sprijinul
financiar al Complexului Muzeal Arad, si coordonatd de dr. Rodica Colta (muzeograf la
Complexul Muzeal Arad) si dr. Narcisa Stiuca (profesor la Universitatea din Bucuresti).

Cercetarea noastra a vizat aspecte referitoare atat la viata cotidiand, cat si la cea festivd,
specifice comunitatii slovace (meserii, ocupatii si activitdti economice; sarbatori, traditii ||
comunitare si rituri de trecere). ’

Prima atestare documentard a Nadlacului dateaza din anul 1313, cand era cunoscut sub /
denumirea de Noglog, pe cand era locuit de romani si maghiari. |

Nadlacul impresioneaza prin ,tesatura” geometrica a ulitelor sale largi si ingrijite, | B
dispuse ca o retea de drepte paralele perpendiculare care iti dau senzatia de ordine si —
certitudinea ca nu te poti rataci. Impresioneaza, de asemenea, Biserica Evanghelicd Lutherand g%
(monument istoric construit de comunitatea slovacd in 1812), Muzeul etnografic al slovacilor
din Nddlac, sediul Uniunii Slovacilor si Cehilor din Romdnia si tdrgul de vechituri pe care :
slovacii il numeau cu mandrie ,,Piata de joi dimineata”, constienti ca targul, in adevaratul lui
sens al cuvantului, reprezinta un receptacol al problemelor si nevoilor orasului, un liant cu
calitati polivalente, unde este loc pentru tot si pentru toti...

Conform recensamantului din anul 2011, slovacii reprezinta un procent de 42,97 %
din compozitia etnica a Nadlacului. Ca grup etnic, slovacii au ajuns la Nadlac datorita politicii
austriece de colonizare. Stramutarea lor a vizat motive religioase, dezvoltarea industriei -
mineritului, dar s-a facut si prin colonizari particulare, efectuate de diferiti proprietari de
pamanturi.

Slovacii mutati la Nadlac proveneau din localitati precum Tétkomlds, Békéscsaba si .
Szarvas. Ulterior, acestora li s-au ad3ugat slovacii veniti din Stamora Slovacd, iar mai tarziu |
slovacii greco-catolici, originari din rasaritul Slovaciei. Venirea slovacilor la Nadlac, in anul -
1803, a schimbat pentru totdeauna parcursul economic si spiritual al localitatii. Numarul
mare de meseriasi si varietatea mestesugurilor au particularizat comunitatea slovaca si |
au fost hotaratoare pentru evolutia de la o asezare rurald inspre una cu accentuat caracter |

o
N

urban. Astfel, cercetarea noastra poate fi privita si ca o investigatie de etnologie urband, intr- zyzana Cervenakova — incantat3 sa ne puni la dispozitie unul
un spatiu multietnic n care slovacii reprezinta o comunitate foarte bine conturatd, care a dintre costumele pe care le detine.



reusit sa-si pastreze identitatea si sa creeze o cultura urbang, cu serioase reminiscente
traditionale. Rezultatul proceselor de omogenizare si autodefinire a comunitatilor slovace
dinjudetul Arad se manifesta puternic la sfarsitul secolului al XIX-lea si inceputul secolului
XX, precum si in perioada interbelica. Ele sunt vizibile in consolidarea sociala si economica
a comunitatilor mari de slovaci si in aparitia dimensiunilor nationale la manifestarile lor
culturale. Odata cu urbanizarea Nadlacului, care a culminat cu deceniul 1 al secolului
al XX-lea, au aparut primele fabrici (cea mai mare a fost fabrica de prelucrare a canepii,
urmata de fabrica de tigle), unde lucrau meseriasi slovaci, romani si evrei. Se pare cg, in
aceasta perioada, dezvoltarea economica a comunitatii slovace a atins nivelul maxim, din
moment ce erau practicate tot felul de meserii precum aceea a comerciantilor, cofetarilor,
carciumarilor, bijutierilor etc. In perioada interbelica, Nadlacul a dobandit un pronuntat
caracter urban - prin arhitecturs, viata sociald, politica si culturala -, dar s-a impus tocmai
prin simbioza culturii urbane cu cea rurald, asumandu-si, tot mai pregnant, rolul de centru
spiritual si national al slovacilor din Romania.

Toate acestea fac din slovacii de la Nadlac un grup etnic delimitat de o granita
identitara clara, nascuta din necesitatea de a proteja un material cultural traditional
mostenit si transmis. Asa au luat fiinta trupa de teatru slovac, ansamblul de dansuri slovace,
muzeul etnografic al slovacilor, Uniunea slovacilor si cehilor din Romania si postul de radio
in limba slovaca, in jurul cdrora au functionat si functioneaza personalitati ale comunitatii
slovace dintre cele mai talentate si mai pasionate, care valorifica si promoveaza obiceiurile,
mestesugurile, meseriile si gastronomia specifice in cel mai frumos mod cu putinta.

In acest spatiu foarte interesant, am incercat s3 depistam elementele traditionale
pastrate in constiinta comunitatii timp de doua secole, iar interviurile au avut ca scop
evaluarea patrimoniului imaterial actual si a potentialului cultural al asezarii. Am cautat
acele granite interculturale care delimiteaza identitatea etnicd, trasate de slovaci din
necesitatea de a-si proteja materialul cultural mostenit, valorile, miturile si simbolurile.
Asadar, cercetarea a fost orientata catre identificarea valorilor patrimoniului local, vazute
in contextul celor care l-au creat si care il mentin in circulatie, cu forme si functii noi. Am
pledat pentru o perspectiva antropologicd, avand in centrul atentiei omul ca exponent al
comunitatii.

Am avut sansa de a intalni oameni realmente minunati, gazde impecabile,
mestesugari iscusiti si performeri de prima mana. Ne-au impresionat toti: celebrul croitor
de altadata, loan Lehozcky - fost sportiv de performantd, care ne-a impartasit din tainele
meseriei sale si ne-a pus la dispozitie toate albumele de fotografii cu modele lucrate de-a
lungul carierei; fotograful - custode al Muzeului etnografic al slovacilor - loan Keles care
impresioneaza, deopotriva, prin preocupadrile pentru trupa de teatru slovac, dar si prin
broderiile realizate dupa cele mai riguroase standarde; profesoara de desen Ana Carolina
Dovaly care incondeia oud cu ata si valorifica panusile de porumb; cantorul bisericii
evanghelice - un bun cunoscator al istoriei slovacilor, dar si al riturilor si ceremonialurilor
de trecere; mesterul de case - cu un atelier-muzeu, reprezentativ pentru patrimoniul tehnic
preindustrial din zong; producdtorul de salam slovdcesc Pavel Andrea etc.

Demonstratie practicd pentru tinerii cercetatori.



M-a impresionat in mod deosebit faptul cd, peste tot pe unde am mers, oamenii care ne-
au primit, si luau ca punct de reper cel putin un obiect in jurul caruia se concentra toata esenta
povestii lor. Pretuiau atat valoarea individuala, spirituald a obiectelor, cat sivaloarea patrimonialg,
le placea sa nu uite povestea obiectelor si, de cate ori aveau ocazia, faceau trimitere la Muzeul
Etnografic al Slovacilor din Nddlac, de care erau foarte mandri si care stiau ca ii reprezinta in
proportie de 90%. Datorita acestora putem aduce in discutie ideea de lucru bine facut, de
mestesug ridicat la rangul de arta. Fiecare dintre acestia reprezinta o lume in sine, poarta si
valorifica un set clar de valori.

Unul dintre acesti exponenti ai minoritatii slovace este tesatoarea Zuzana Cervenékova in
dialog cu care, intamplator sau nu, am avut prilejul sa ne aflam de mai multe ori.

Stabilita la Nadlac acum mai bine de o jumétate de secol, Zuzana Cervenakova s-a nascut la
Vucova (Chervesu Mare, jud. Timis), in 1928, si face parte dintre slovacii care au emigrat a doua
oarg, cei din Vucova fiind veniti din sudul Slovaciei centrale, in secolele XVIII-XIX.

Pe Zuzana Cervenéakova am vizitat-o acasd, unde am gasit-o trebaluind prin gospodarie si
ne-a intdampinat bucuroasa, cu poala plina de fructe din gradina. Din prima clipa ne-a cucerit prin
voiosia si firea ei comunicativa, dar mai ales prin buna randuiala care domnea in casa, curte si
gradina. Ne-a invitat, mai intai, in bucataria de vara unde avea si cel mai drag ,prieten” - razboiul
de tesut. Dupa demonstratii referitoare la imbinarea culorilor, alegerea modelului, scrobeala
facutd din faina si tarate (cu care se piaptdna firele de la urzeald ,,ca sa nu se incurce si s mearga
lucrul mai usor”), ne-a poftit in casa plind de amintiri. Primul lucru pe care ni l-a aratat a fost un
tablou cu copiii, nepotii si alte rude apropiate pe care ni le-a prezentat cu mandrie, amintindu-i
si pe toti ceilalti ,,care nu sunt in tablou”. Pentru cei din tablou a tesut cu drag stergare, covoare,
paturi, sorturi de bucatdrie, a adunat zestre pentru nepoti, iar ,surplusul” l-a etalat sau l-a
vandut la diferitele expozitii sau targuri nationale si internationale la care era invitata. A avut
grija, de asemenea, ca tesaturile ei, mai vechi sau mai noi, sa impodobeasca Muzeul etnografic al
slovacilor. Ne-a prezentat tesaturile in contextul obiceiurilor familiale: masarita facuta cand era
fata (pentru zestre) din izmenele bunicului (asa de saraci erau...), stergarul cusut cu ata neagra de
la iTnmormantarea sotului sau fata de masa cusuta cu arnici de nuante diferite, pentru ca, dupa
cum ea insasi marturiseste ,pe atunci nu se gaseau nici bumbac, nici alte materiale necesare”.
Dincolo de talentul cu care tesea, era un om agreabil care povestea si canta cu usurintad, dar siun
performer de prima mana pentru riturile de trecere. Era detinatoarea unor costume traditionale
slovace (cu interesante influente din Banat), de o reald valoare patrimoniala certificatd de istoria
costumului traditional slovac, in mare parte disparut, reconstituit dupa unele urme din costumele
regionale existente in Slovacia si dupa asamblarea unor piese vechi, pastrate in muzee. in cateva
dintre aceste reconstituiri, se observa ca elemente mai vechi din costumul slovac amintesc de
imprumuturi si influente romanesti. Vizita la Zuzana Cervenakova a fost o adevarata incursiune
in arta tesutului, dar si in viata unei reprezentante a lumii rurale slovace, care a acceptat multe
dintre provocarile vietii moderne. La 81 de ani deborda de energie, mergea pe bicicleta, avea
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pasaport si 1i placea sa faca plaja la strand in Ungaria, dar tanjea, totusi, dupa rosturile si randuielile lumii de altadata: ,chiar daca
viata era grea, cu neajunsuri si munceam la camp, lumea avea timp; acum oamenii au de toate, dar nu mai au timp"”.

Instinctul conservarii identitatii a determinat-o sa recurga la experienta istorica a comunitatii din care face parte si sa aducd in
actualitate simbolurile reprezentative ale acesteia, reconstituind, piesa cu piesa, costumul slovac.

Era constientd ca mentalitatea si psihologia de grup etnic compact trebuie sa contina elemente comune precum religia si limba
materna, pe care le-a transmis urmasilor. Emil Cioran avea dreptate cand spunea ca ,,nu trdim intr-o targ, ci intr-o limba!”. Comunitatea
slovaca de la N3dlac trdieste in limba slovacd prin toate organizatiile si manifestarile cultural-artistice pe care le au. ins§, barierele
lingvistice sunt usor de trecut, majoritatea slovacilor cunoscand limbile romana si maghiara.

De asemenea, Zuzana Cervenakové rdamane creatorul care ilustreazd conceptul de interactiune prin care etnicitatea si
creativitatea sunt puse in evidenta, participand la targuri si expozitii nationale si internationale si promovandu-si setul de valori
materiale si spirituale. In fiecare s&ptamana putea fi gasita la targul de vechituri organizat joia in centrul orasului.

Toate datele o recomanda pe Zuzana Cervenéakova ca pe un veritabil creator popular contemporan, care, de altfel, a fost invitat
si promovat la diferite targuri traditionale, mai ales in conditiile in care reprezenta o minoritate cu o identitate etnica fundamentata
pe diferenta, in echilibru permanent cu acele constante culturale si variabile sociale ale unei lumi multietnice.

La despartirea de comunitatea din Nadlac, am trait acel sentiment de regret pe care il simti doar atunci cand te desparti de rude
sau prieteni apropiati. Indiciu clar ca cercetarea si-a atins obiectivele... Acelasi sentiment de regret, de data aceasta iremediabil, l-am
trdit si la aflarea vestii cd Zuzana Cervenakova a... pornit in ciltoria fard intoarcere, in 11 decembrie 2020... Ne vom aminti mereu
cum ne intdmpina, in verile calduroase de la Nadlac, cu poarta larg deschisd, vegheata doar de... porumbelul alb de ipsos, cu zambetul
ei sincer si ochii luminosi, cu poala plina de struguri si caise. i vom pastra frumoase amintiri din vremurile in care lucra la razboiul
de tesut, ne canta vechi melodii, doar de ea stiute, si putea fi zarita cu bicicleta pe strazile cochete ale oraselului de la granita; 1i vom
admira obiectele expuse la Muzeul etnografic al slovacilor si o vom evoca ori de cate ori va veni vorba despre minunata comunitate a
slovacilor din Nadlac.
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